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ِچند بار ت. خ    ؟)بوديد (بوده ايدھران َ

َسفرکردهھران ِسه بار به ت تا حالا من. ژ َاومدم (مَ اَ َ(.  

َرفتی (فته ایرَجاھا ُديگر ک. خ   ؟)َ

َشيراز، تبريز، مشھد، و ھمدان را ھم  تا حالا  من.ژ َ َ   .)َديدم (مَديده اَ

 Spoken Form of  ؟)دوست داشتی (داشته ای دوستکُدوم را بيشتر . خ 
present perfect is 
written like past 
simple but the 
pronunciation is 
slightly different. 

َتبريز خيلی خنک بود. ندَيلی خوب بودِھرھا خَ شِمه یَھ. ژ َُ.  

َنرفتيد (ايد فتهرََنند سال است ايران چَ. خ  :جات خالی  ؟)َ
Literally means ‘your place 
was empty.’ It means I wish 
you were there too. خيلی خوش گذشتجات خالی. مَمن پارسال ايران بود. ژ ،َ ُ ُ.  

ِدوست آمريکايی ی من .خ ُسفر می کندَ بعد به ايران ِ سالِ َ َ.  

َه ھای من ھِّچَ ب.ِ چه جالب.ژ َم سال بعد به ايران سِ َ ) به(تا حالا . نندُر می کَفِ
َّاين بار اول است .َاند َنرفتهايران  َ ِ.  

 

Kh: How many times have you been in Tehran? 

Zh: Till now, I have travelled to Tehran three times. 

Zh: Where else have you been (gone)? 

Zh: Till now, I have also visited Shiraz, Tabriz, Mashhad, and Hamedan. 

Zh: Which one did you like more? 



Zh: All the cities were very good. Tabriz was very cool. 

Zh: How long have not you been in Iran? 

Zh: I was in Iran last year. It was very good, I wish you were there. 

Zh: My American friend will travel to Iran next year. 

Zh: Interesting. My children will also travel to Iran next year. They have not been in Iran till now. This is 
the first time. 


